
La lezione rientra nel corso di Letteratura e cultura inglese, e nel modulo Scritture
e traduzioni transfemministe e intersezionali: pratiche e possibilità realizzato dal
CLASS in collaborazione con il CEST e il Dottorato in Studi di Traduzione
all’interno del corso di alta formazione Teorie queer e traduzione transculturale.

BREAKING THE ENTRY:

21|04
2026
ore 10:00

AULA 11
GAETANO DE SANCTIS

Piazza Rosselli 27/28, Siena

QUEER & TRANSFEMINIST GLOSSES
Selby Wynn Schwartz (Visiting Fellow)
Saluti: prof.ssa Giulia Marcucci 
(coordinatrice del Dottorato in Studi in Traduzione)

Introduzione: prof.ssa Silvia Antosa
(direttrice del Centro CLASS) 
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